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’bulﬁfinancﬂ\?ané Eurép'ékou aniou 7 prostrl" cov Europskeho fondu regionalneho ruzvoia
v ramci Programu cezhrani¢nej spoluprace Polsko - Slovenska republika 2007- 2013
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Informacia a propagacia
Informacné a propagacné aktivity tvoria neoddelitel'nu sucast

kazdého projektu realizovaného s podporou prostriedkov
Europskej unie. Zakladné informacno-propagacné aktivity su:

> spravne, vyrazné a Citatelné oznacCenie miesta realizacie
projektu, povinnost informovat o spolufinancovaniu (informacné
tabule, pamatne tabule)

» Zverejnovanie informacii o projekte a jeho vysledkoch (média,
letaky, webova stranka)

» primerany tok informacii (STS-VP-PP)
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Oznacenie

informacné a pamatne tabule

webova stranka

letaky

prezentacie

propagacne materialy

Dokumenty (zmluvy, dokumenty z vyberového konania,
prezencné listiny, vykazy prace)

Vo BNGENERENE: YV Y

Podrobné pokyny su zverejnené na webovej stranke programu
www.plsk.eu v zalozke Informacie pre beneficientov - Informacia
a propagacia.
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Oznacenie

» rozmery a rozmiestnenie logotypov
» podpisy pod logotypmi

» informécia o spolufinancovani

» farebné verzie (pozadie)

> jazykové verzie
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Projekt spolufinancovany Europskou uniou z prostriedkov
Europskeho fondu regionalneho rozvoja v ramci Programu
cezhrani¢nej spoluprace Polsko-Slovenska republika 2007-2013
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... partnerstwo dla wspoélnego rozwoju ...

OBSERWATORIUM ASTRONOMICZNE IM. TADEUSZA BANACHIEWICZA
W WEGLOWCE NA GORZE LUBOMIR

Beneficjent projektu "Karpackie Niebo. Rozwéj produktéw turystycznych zwigzanych z astronomig na terenie polsko-stowackiego pogranicza”

P R O J E KT

KARPACKIE NIEBO
KARPATSKE NEBO

Dlaturysty indywidualnego... Dla grup zorganizowanych...

W kazdg sobote i niedziele Obserwatorium jest otwarte dla zwiedzajacych: Grupy zorganizowane, oraz klasy szkolne zapraszamy do zwiedzania Obserwatorium
* w godzinach od 12:00 do 15:15 gdy obowiazuje | * w godzinach od 14:00 do 17:15 gdy obowigzuje Aflron?mlczn:ego W §rod¥ i czwartki. Podczas wizyty w Obserwatorium mozna wystuchac prelekcji
czas zimowy (pomiedzy ostatnig niedzielg czas letni (pomiedzy ostatnig niedzielg marca g egﬁ g esidiaIniczne) of : I

pazdziernika a ostatnia niedziela marca). aostatnig niedziela pazdziernika). ardzo prosimy o wezeshiejsze telefoniczne, badz mailowe uzgodnienie terminu

Wejscia: Wejscia: KONTAKT:

I 12:00 . 14:00 * ZPOwWeglowce Wegléwka 203,32-412 Wisniowa tel. (012) 3739090
I 12:45 s * Obserwatorium Astronomiczne im. T. Banachiewicza, Weglowka 400, 32-412 Wisniowa
Wl - 13:30 0. 15:30 e-mail: obserwatorium@obserwatorium.lubomir.weglowka.pl
V. 14:30 IV. 16:30
V. 1515 V. 17:15 s
L
Podczas zwiedzania mozna zapoznac sie z historig Obserwatorium. W pogodne dni istnieje mozliwosé¢ Z
obserwacii Storica lub Wenus. WISNIOWA

cxae.

Projekt wspoltfinansowany przez Unie Europejska z Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego w ramach Programu Wspétpracy Transgranicznej
Rzeczpospolita Polska - Republika Stowacka 2007 - 2013
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Informacné a pamatne tabule

Povinneé prvky:

» logo Programu a znak Europskej Unie

» napis: Europska unia, Eurépsky fond regionalneho rozvoja
(skratky nie su pripustne)

» informacia o spolufinancovani

» nazov Projektu

Dodatocné prvky:

» Projektovi partneri

» Celkova suma projektu a suma finan¢ného prispevku
» Zhotovitel
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Zverejnovanie informacii
0 projekte v mediach
Informacia o spolufinancovani projektu Europskou uniou

z prostriedkov Europskeho fondu regionalneho rozvoja

Nazov Programu: Program Cezhranicnej spoluprace Polska
republika — Slovenska republika 2007-2013

Logotypy
Nazov a ciel projektu
Projektovi partneri

Uzemie realizacie projektu "
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Propagacia projektu

iInformovanie STS o zverejnovanych v mediach publikaciach

Informovanie STS a kontrolorov prvostupniovej kontroly
o planovanych konferenciach, udalostiach, podujatiach (v
sulade s pokynmi STS)

odovzdavanie STS, po predchadzajucom dohodnuti, dblezitych
propagacnych materialov za ucelom dalsieho zverejriovania
informacii o projekte

riadenie toku informacii na Urovni samotného projektu
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Dakujem za pozornost’
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